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Mellékelten továbbítjuk a delegációknak az elsivatagosodásról, a talajdegradációról és az aszályról 

szóló tanácsi következtetéseket, a Tanács által a 2024. október 14-én tartott 4050. ülésén 

jóváhagyott formában. 
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MELLÉKLET 

 

A Tanács következtetései az elsivatagosodásról, a talajdegradációról és az aszályról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA 

1. ISMÉTELTEN HANGSÚLYOZZA, hogy elkötelezett a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 

fenntartható fejlődési menetrend és annak fenntartható fejlődési céljai, különösen a 15.3. 

fenntartható fejlődési cél mellett, amely 2030-ra az elsivatagosodás leküzdését, a leromlott 

állapotú földterületek és talaj – ezen belül az elsivatagosodás, az aszály és az áradások által 

érintett földterületek – helyreállítását, valamint a talajdegradáció-semleges világ megvalósítását 

irányozza elő; 

2. EMLÉKEZTET arra, hogy az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály jelentős 

környezeti, gazdasági, társadalmi és biztonsági kihívásokat jelent a fenntartható fejlődés 

szempontjából, és AGGODALOMMAL VESZI TUDOMÁSUL az aszályok növekvő 

gyakoriságát és intenzitását, valamint az elsivatagosodás és a talajdegradáció világszerte és az 

EU-ban tapasztalható súlyosbodását; KIJELENTI, hogy az elsivatagosodás elleni küzdelemről 

szóló ENSZ-egyezmény (UNCCD) az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni 

globális erőfeszítések sarokkövét jelenti; 

3. ELISMERI, hogy a többoldalú szervezeteket, a közigazgatási szerveket, a civil társadalmi 

szervezeteket, a magánszektort, a helyi közösségeket, a mezőgazdasági termelőket, az 

erdészeket, a pásztorokat és a gazdálkodókat, az őslakos népeket és más földhasználókat 

tömörítő, többszereplős partnerségek és szövetségek fontos szerepet játszanak az 

elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni küzdelemben és a talajdegradáció-

semlegesség elérésében, továbbá ÜDVÖZLI az olyan kezdeményezéseket, mint az aszállyal 

szembeni rezilienciával foglalkozó nemzetközi szövetség, a Nagy Zöld Fal és az annak 

előmozdítására irányuló kezdeményezés, valamint a legelők és pásztorok nemzetközi éve, mely 

kezdeményezések hozzájárulnak az aszályokkal szembeni reziliencia kiépítésére, az 

elsivatagosodás elleni küzdelemre, valamint a talajdegradáció megállítására és visszafordítására 

irányuló globális erőfeszítésekhez; 

4. EMLÉKEZTET „A nyolcadik környezetvédelmi cselekvési program félidős felülvizsgálata – 

További lépések a zöld átállás, valamint az igazságos és inkluzív átmenet felé egy fenntartható 

Európáért” című, 2024 júniusában elfogadott tanácsi következtetésekre, és elsősorban arra, hogy 

a következtetésekben a Tanács szisztematikus és koherens uniós megközelítést szorgalmazott 

nemzetközi szinten annak érdekében, hogy kezelni lehessen az éghajlatváltozást, a szennyezést, 

az erdőirtást, a talajdegradációt, a területelvonást és a biológiai sokféleség csökkenését, 

mégpedig különösen az ENSZ Környezetvédelmi Közgyűlésének 5. ülésszakán meghatározott 

természetalapú megoldások (UNEP/EA.5/Res.5) végrehajtásának fokozása révén; 
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AZ ELSIVATAGOSODÁS, A TALAJDEGRADÁCIÓ ÉS AZ ASZÁLY KEZELÉSÉRE 

VONATKOZÓ UNIÓS KÖTELEZETTSÉGVÁLLALÁSOK MEGERŐSÍTÉSE 

5. EMLÉKEZTET az Európai Számvevőszék „Az elsivatagosodás elleni küzdelem az Európai 

Unióban: a növekvő fenyegetés határozottabb fellépést követel meg” című, 33/2018. sz. 

különjelentésére vonatkozó ajánlásokat jóváhagyó tanácsi következtetésekre, és SÜRGETI a 

Bizottságot, hogy egy teljes körű hatásvizsgálat alapján tegyen javaslatot az elsivatagosodás, a 

talajdegradáció és az aszály elleni küzdelemre irányuló integrált, uniós szintű cselekvési tervre, 

amelynek célja az aszályokkal szembeni reziliencia kiépítése és a talajdegradáció-semlegesség 

elérése az EU-ban 2030-ig; 

6. ÜDVÖZLI a 2030-ig tartó időszakra vonatkozó uniós talajvédelmi stratégia ambiciózus 

jövőképét, amely szerint 2050-re valamennyi uniós talaj-ökoszisztémának egészséges 

állapotban kell lennie, ami az egyik módja az elsivatagosodás és a talajdegradáció 

megállításának és visszafordításának, valamint a szárazföldi csapadékmintázatokat befolyásoló 

és a vízvédelemhez, valamint az aszályokkal és áradásokkal szembeni rezilienciához 

hozzájáruló zöld vízkörforgás fenntartásának, továbbá üdvözli a Horizont Európa keretében 

megvalósuló „Európai talajmegállapodás” elnevezésű uniós küldetést, és ezzel összefüggésben 

TUDOMÁSUL VESZI a talajmonitoringról és a rezilienciáról szóló irányelvre (a 

talajmonitoringról szóló jogszabály) vonatkozó bizottsági javaslatról folytatott megbeszélések 

előrehaladását; 

7. HANGSÚLYOZZA, hogy a Bizottságnak és a tagállamoknak prioritásként kell végrehajtaniuk a 

természet helyreállításáról szóló jogszabályt, beleértve a regeneratív földgazdálkodás és a 

proaktív aszálykezelés fokozására irányuló természetalapú megoldásokat is; 

8. ÜDVÖZLI a környezetre káros támogatások azonosítása érdekében uniós szinten tett 

folyamatos erőfeszítéseket, és KIEMELI annak fontosságát, hogy figyelembe vegyék azoknak 

az elsivatagosodásra, a talajdegradációra és az aszályokra gyakorolt hatásait; 

HANGSÚLYOZZA, hogy középtávon ambiciózus célokat kell kitűzni az ilyen támogatások 

fokozatos megszüntetése vagy reformja érdekében; 

9. ELISMERI, hogy összefüggés van a föld- és a vízgazdálkodás között; HANGSÚLYOZZA az 

aszályok és a félszáraz éghajlati viszonyok tervezésével és kezelésével kapcsolatos integrált 

megközelítés fontosságát, és arra SÜRGETI az aszály és/vagy vízhiány kockázatának kitett 

tagállamokat, hogy adott esetben dolgozzanak ki aszálykezelési terveket, amelyeket össze kell 

hangolni a vonatkozó szakpolitikák keretében hozott intézkedésekkel, és integrálni kell ezekbe a 

szakpolitikákba, beleértve a vonatkozó szakpolitikai területek általános tervezését is, különösen 

ami a víz-keretirányelvben meghatározott vízügyi kérdéseket illeti; 

10. ELISMERI, hogy a természeti erőforrások, például a föld és a víz megőrzése döntő fontosságú a 

humánbiztonság szempontjából, valamint hogy az elsivatagosodás, a talajdegradáció, az aszály 

és a vízhiány növelheti a kényszerű lakóhelyelhagyás, az instabilitás, a bizonytalanság és a 

konfliktusok kockázatát; 
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11. KIEMELI, hogy az EU és tagállamai globális, regionális és nemzeti szinten folyamatos 

támogatást nyújtanak olyan külső tevékenységi eszközökön keresztül, mint a Szomszédsági, 

Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési Eszköz (Globális Európa) és a Global Gateway; 

FELKÉRI az EU-t és tagállamait, hogy külső tevékenységeik keretében hívják fel a figyelmet a 

regeneratív földgazdálkodás és földpolitika fontosságára, és továbbra is mozdítsák elő a 

nemzetközi partnerségeket és szerepvállalást az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az 

aszályok elleni küzdelem területén; 

12. HANGSÚLYOZZA, hogy még inkább integrálni kell az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az 

aszályok problémáját a vonatkozó szakpolitikákba és beruházási tervekbe az együttműködés 

földdel kapcsolatos szektoraiban, különösen a mezőgazdaságban és az élelmiszer-termelésben 

(mindenekelőtt agroökológiai és tájgazdálkodási megközelítéseken keresztül, beleértve a 

biogazdálkodást is), a terület- és várostervezésben, az infrastruktúrában és a vízgazdálkodásban; 

ELISMERI, hogy az agroökológia, az erdős tájak és az ökoszisztémák helyreállítása mint 

integrált, horizontális megközelítés potenciálisan számos előnnyel járhat nemcsak a talaj és a 

földterületek helyreállítása és a termékenység javítása, hanem a biológiai sokféleség és az 

ökoszisztémák, a szén-dioxid-tárolás, az éghajlatváltozáshoz való alkalmazkodás, az erőforrás-

hatékonyság, az élelmezésbiztonság és a táplálkozás, valamint a gazdasági fejlődés 

szempontjából is; 

13. ELISMERI, hogy a koherens finanszírozás kiemelkedő fontossággal bír a fenntartható 

földgazdálkodás és föld-helyreállítás terén; TUDATÁBAN VAN annak, hogy felül kell 

vizsgálni a meglévő eszközökből nyújtott finanszírozást, és ki kell használni az alternatív 

magán- és vegyes finanszírozási forrásokat, különösen az elsivatagosodással, a 

talajdegradációval és az aszályokkal összefüggésben hozott intézkedések működőképessé tétele 

és a természetalapú megoldások alkalmazásán alapuló ökoszisztéma-helyreállítási intézkedések 

végrehajtása céljából; 

14. HANGSÚLYOZZA, hogy a regeneratív földgazdálkodási gyakorlatok, a helyreállítási 

erőfeszítések, valamint az erdőirtás és az erdőpusztulás 2030-ig történő megállítására irányuló 

intézkedések kulcsfontosságúak a talajdegradáció-semlegesség globális megvalósításához. E 

tekintetben fontos olyan fenntartható, nyomon követhető és átlátható értékláncokat létrehozni, 

amelyek szétválasztják a mezőgazdasági termelést az erdőirtástól, valamint az erdőpusztulástól 

és a talajdegradációtól, elismerve a keresleti és kínálati oldali intézkedések fontosságát; 

15. ELISMERI, hogy a riasztási rendszerek egyetemessé tételére vonatkozó ENSZ-kezdeményezés 

fontos szerepet játszik az aszálymonitoringgal és -előrejelzéssel kapcsolatos nemzetközi 

együttműködés és adatintegráció megerősítésében; 

16. HANGSÚLYOZZA annak fontosságát, hogy a WHO „Egy az egészség” koncepciója 

érvényesüljön az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni küzdelemben, továbbá 

hogy helyi, nemzeti, regionális és nemzetközi szinten lehetővé váljanak a strukturális viták az 

érintett ágazatok és tudományágak közötti szakpolitikai koherenciáról; 
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AZ EU PRIORITÁSAI AZ UNCCD RÉSZES FELEI KONFERENCIÁJÁNAK 16. 

ÜLÉSSZAKÁRA ÉS AZON TÚLRA 

17. aggodalommal ISMERI EL, hogy a földhöz kapcsolódó globális erőforrásokra nehezedő 

nyomás folyamatosan növekszik, és MEGÁLLAPÍTJA, hogy világszerte a talajdegradáció 

domináns mozgatórugói közé tartozik többek között a természeti erőforrásokkal való nem 

fenntartható gazdálkodás, a földhasználat megváltoztatása, a biológiai sokféleség csökkenése, a 

nem fenntartható mezőgazdaság és a mezőgazdaság terjeszkedése, az erdőirtás, a 

városszétfolyás, a talajfedés, a vidék elnéptelenedése, a szennyezés, az éghajlatváltozás, 

valamint a bányászat és a kőfejtés; 

18. ÜDVÖZLI az aszályokkal foglalkozó kormányközi munkacsoport (Intergovernmental Working 

Group [IWG] on Drought) arra irányuló munkáját, hogy világszerte azonosítsa a proaktív 

aszálykezelés javításának lehetőségeit, és NYUGTÁZZA a munkacsoport ezzel kapcsolatos 

jelentéseit, továbbá ÜDVÖZLI az UNCCD 2018–2030-as időszakra vonatkozó stratégiai kerete 

félidős értékelésével foglalkozó kormányközi munkacsoport (IWG on the Mid-Term Evaluation 

of the UNCCD 2018-2030 Strategic Framework) arra irányuló munkáját, hogy prioritásokat 

azonosítson és ajánlásokat dolgozzon ki az UNCCD stratégiai keretének második ciklusára 

vonatkozóan, és NYUGTÁZZA a munkacsoport ezzel kapcsolatos jelentéseit; 

19. HANGSÚLYOZZA, hogy minden szinten fokozni kell az elsivatagosodás, a talajdegradáció és 

az aszály, valamint az ezek mozgatórugói elleni fellépést, különösen az elsivatagosodás, a 

talajdegradáció és az aszály elleni küzdelem azonosított és bevált megoldásainak általános 

érvényesítése és fokozása révén, beleértve a természeti erőforrásokkal való fenntartható 

gazdálkodást, a körforgásos gazdaságot, a regeneratív földgazdálkodást, az agrárerdészeti és a 

fenntartható legeltetési technikákat, az agroökológiai megközelítéseket és a proaktív 

aszálykezelést; 

20. a talajdegradáció-semlegesség 2030-ig történő megvalósítása érdekében SÜRGETI a 

mezőgazdasági és az élelmiszerrendszerek transzformációját – azon 13 agroökológiai elv 

alapján, amelyeket a FAO Világélelmezés-biztonsági Bizottságának élelmezésbiztonsággal és 

táplálkozással foglalkozó magas szintű szakértői munkacsoportja határozott meg – annak 

érdekében, hogy azok fenntarthatóvá, az aszállyal szemben rezilienssé és éghajlattudatossá 

váljanak; továbbá ALÁHÚZZA az agroökológiai koalíció (Agroecology Coalition) és a 

„4/1000” nemzetközi kezdeményezés hozzájárulásának jelentőségét; 

21. HANGSÚLYOZZA, hogy meg kell erősíteni az UNCCD tudásalapját, és javítani kell a 

Tudományos és Technológiai Bizottságon keresztül nyújtott támogatást a megalapozottabb 

döntéshozatal elősegítése érdekében; KIEMELI, hogy a tudomány–politika interfészen 

(Science-Policy Interface, SPI) keresztül meg kell erősíteni a hasznos eszközök rendelkezésre 

bocsátását az SPI, az Éghajlatváltozási Kormányközi Testület és a biológiai sokféleséggel és az 

ökoszisztéma-szolgáltatásokkal foglalkozó kormányközi tudománypolitikai platform közötti 

kollaboráció és együttműködés fokozása, valamint a nemzetközi és nemzeti tudományos 

szervezeteknek, köztük a tudományos köröknek és más közösségeknek a folyamatba való 

bevonása érdekében; 
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22. HANGSÚLYOZZA, hogy az UNCCD megbízható adminisztratív és pénzügyi irányításának 

előfeltétele az, hogy az UNCCD hatékony és eredményes titkársággal, valamint olyan robusztus 

költségvetéssel rendelkezzen, amely a célnak megfelelő, kellő figyelemmel a 

költséghatékonyságra; ISMÉTELTEN HANGSÚLYOZZA, hogy fontos figyelembe venni a 

Közös Vizsgálati Egység (Joint Inspection Unit, JIU) által, az UNCCD részes feleivel szoros 

párbeszédet folytatva kiadott ajánlásokat, különösen a jó kormányzás, a hatékonyság, az 

átláthatóság, a pártatlanság, az elszámoltathatóság és a kockázatkezelés elveit; 

23. ELISMERÉSÉT FEJEZI KI a Globális Környezetvédelmi Alap (GEF) és az UNCCD közötti jó 

együttműködésért, amelynek eredményeként a közelmúltban emelkedett az arra irányuló GEF-

támogatás, hogy segítsék a részes országokat jelentéstételi kötelezettségeik teljesítésében, 

valamint a talajdegradáció-semlegesség megvalósítását célzó transzformatív projektek és 

programok végrehajtásában, beleértve a talajdegradáció-semlegesség megvalósítására 

vonatkozó önkéntes céljaikat és nemzeti aszálytervük kidolgozását; 

24. TUDATÁBAN VAN a GEF közelgő 9. feltöltésének (GEF-9), és ELISMERI, hogy ez 

lehetőséget kínál az UNCCD részes feleinek konferenciája (COP) számára arra, hogy a GEF-9-

ből jelentős részt kérjen a „talajdegradáció” súlyponti területének céljára, miközben ösztönzi a 

GEF másik négy súlyponti területével való járulékos előnyöket; 

25. ALÁHÚZZA – az UNCCD COP15 alkalmával elfogadott, a nemek közötti egyenlőségnek a 

földterületek sikeres helyreállítása érdekében történő megvalósításáról szóló abidjani 

nyilatkozattal összhangban – a nemek közötti egyenlőség fontosságát, valamint minden nő és 

lány társadalmi szerepvállalása növelésének jelentőségét. A nők földtulajdon- és földhasználati 

jogait, a döntéshozatali, tervezési és végrehajtási folyamatokban való részvételét, 

kapacitásépítését, valamint az értékláncokhoz és a finanszírozási eszközökhöz való hozzáférését 

meg kell erősíteni annak biztosítása érdekében, hogy az UNCCD végrehajtására a nemek 

közötti egyenlőség szempontját érvényesítő és transzformatív módon kerüljön sor; 

26. ÜDVÖZLI, hogy az UNCCD részes felei konferenciájának 16. ülésszakán (COP16) összehívták 

a nemek közötti egyenlőséggel foglalkozó fórumot (Gender Caucus) és az ifjúsággal foglalkozó 

fórumot (Youth Caucus), amelyek kulcsfontosságú platformként szolgálnak a nemek közötti 

egyenlőség és a nemzedékek közötti méltányosság előmozdításához az egyezmény végrehajtása 

során; 

27. ALÁHÚZZA – a Világélelmezés-biztonsági Bizottságnak (CFS) a földtulajdon és -használat, a 

halászat, valamint az erdőgazdálkodás felelősségteljes irányítására vonatkozó önkéntes 

iránymutatásaival összhangban – a biztonságos földtulajdon és -használat fontosságát a 

fenntartható fejlődés, valamint az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni 

küzdelem szempontjából; 

28. KIEMELI az őslakos népek döntéshozatali folyamatokban való teljes körű és inkluzív 

részvételének fontosságát, a szabad, előzetes és tájékoztatáson alapuló beleegyezéshez való 

joggal összhangban; 
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29. HANGSÚLYOZZA, hogy a fiatalok részvételének előmozdítása döntő fontosságú az 

elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni küzdelem szempontjából; ALÁHÚZZA, 

hogy a szükséges erőforrások, képzések, platformok és szakpolitikai eszközök révén lehetővé 

kell tenni a fiatalok szerepvállalását annak érdekében, hogy hatékonyan hozzájárulhassanak az 

UNCCD küldetéséhez; 

30. KIEMELI a társadalom egészére kiterjedő megközelítés és a döntéshozatalban való inkluzív 

részvétel fontosságát, és ELKÖTELEZETT egy olyan támogató környezet ösztönzése mellett, 

amely előmozdítja a civil társadalmi szervezeteknek az UNCCD-ben való aktív részvételét és 

szerepvállalását; TUDATÁBAN VAN annak, hogy a civil társadalmi szervezetek és az UNCCD 

civil társadalmi szervezetekkel foglalkozó testülete számára megfelelő erőforrásokat és képzést 

kell biztosítani annak érdekében, hogy hatékonyan hozzájárulhassanak az UNCCD 

küldetéséhez; 

31. ÜDVÖZLI az ENSZ-nek a zaklatás – többek között a szexuális zaklatás – megelőzésére 

vonatkozó magatartási kódexét, és FELSZÓLÍT annak akadálytalan alkalmazására és 

végrehajtására az UNCCD valamennyi folyamatában, mindenekelőtt a multilaterális 

konferenciákon; 

32. FELKÉRI az UNCCD részes feleinek konferenciáját, hogy jobban vegye figyelembe az 

elsivatagosodáshoz, a talajdegradációhoz és az aszályhoz hozzájáruló káros támogatások 

hatását; továbbá erőteljesen ÖSZTÖNZI, hogy ezt a témát tűzze a részes felek következő 

konferenciájának napirendjére annak érdekében, hogy kezdeményezze az arról való reflexiót, 

hogy miként lehetne fokozatosan megszüntetni az ilyen támogatásokat, és azokat fenntarthatóbb 

földgazdálkodási gyakorlatok felé irányítani, hozzájárulva ezáltal a kunming-montreali globális 

biodiverzitás-megőrzési keretstratégia 18. céljának megvalósításához is; 

 

SZINERGIÁK MÁS MULTILATERÁLIS KÖRNYEZETVÉDELMI MEGÁLLAPODÁSOKKAL ÉS 

NEMZETKÖZI FOLYAMATOKKAL 

33. TUDATÁBAN VAN az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály, az éghajlatváltozás, a 

biológiai sokféleség csökkenése, a vízhiány és a szennyezés közötti kölcsönös függőségnek és 

összefüggéseknek; MEGERŐSÍTI elkötelezettségét e vészhelyzetek hatékony, integrált és 

koherens kezelése mellett; KIEMELI a fenntartható földgazdálkodás és föld-helyreállítás 

alapvető szerepét, valamint azt, hogy a víz, az élelmiszer, az egészség, a föld, a biológiai 

sokféleség, az éghajlat, az erdőirtás és a szennyezés közötti nexust olyan erőteljes, holisztikus és 

integrált módon kell kezelni, amely kölcsönösen előnyös stratégiákat foglal magában, erős 

szociális és környezeti biztosítékokkal, többek között az UNEP/EA.5/Res.5. sz. határozatban 

meghatározott természetalapú megoldások és ökoszisztéma-alapú megközelítések révén; 

HANGSÚLYOZZA, hogy minimálisra kell csökkenteni a kompromisszumokat és 

maximalizálni kell a szinergiákat; 
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34. TUDATÁBAN VAN ANNAK, hogy a Biológiai Sokféleség Egyezmény Felei Konferenciájának 

16. ülésszaka, az Egyesült Nemzetek Éghajlatváltozási Keretegyezménye (UNFCCC) Felei 

Konferenciájának 29. ülésszaka és az UNCCD részes felei konferenciájának 16. ülésszaka 

párhuzamosan zajlik, ami egyedülálló lehetőséget biztosít a riói egyezmények számára, hogy 

kölcsönösen támogassák egymást, hozzájáruljanak az ENSZ 2030-ig tartó időszakra vonatkozó 

fenntartható fejlődési menetrendjének végrehajtásához és fenntartható fejlődési céljainak 

eléréséhez, valamint hogy szinergikus módon kezeljék az éghajlatváltozást, a biológiai 

sokféleség csökkenését, valamint az elsivatagosodást, a talajdegradációt és az aszályt; 

35. HATÁROZOTTAN ELKÖTELEZETT a biológiai sokféleség csökkenése, az ökoszisztéma 

állapotromlása, a talajdegradáció, a víz és az óceánok állapotának romlása, az éghajlatváltozás 

és a szennyezés hatékony és integrált kezelése mellett, és ezért SÜRGETI a szorosabb és 

megerősített együttműködést, valamint a három riói egyezmény és más multilaterális 

megállapodások és kezdeményezések közötti szinergiák megerősítését minden szinten, beleértve 

a pénzügyi intézményeket, az egyéb vonatkozó ENSZ-kezdeményezéseket és a nemzetközi 

folyamatokat is; 

36. FELSZÓLÍT a Biológiai Sokféleség Egyezmény, az UNFCCC és az UNCCD közötti 

együttműködés javítására minden szinten, különösen a kunming-montreali globális 

biodiverzitás-megőrzési keretstratégia, a Párizsi Megállapodás és a talajdegradáció-

semlegességre vonatkozó célmeghatározási program végrehajtása terén, a riói egyezmények 

közös kapcsolattartó csoportjának jobb kihasználása, a részes feleik 2024-es és azt követő 

konferenciái közötti fokozott együttműködés és szinergiák révén, annak érdekében, hogy 

feltárják az egyezmények közötti közös munka és a fokozott nemzeti szintű együttműködés 

lehetőségeit is, különösen a biológiai sokféleséggel kapcsolatos nemzeti stratégiák és cselekvési 

tervek, a nemzetileg meghatározott hozzájárulások, a nemzeti alkalmazkodási tervek, a nemzeti 

cselekvési programok, a talajdegradáció-semlegességre vonatkozó önkéntes nemzeti célértékek, 

a nemzeti aszálytervek és az élelmiszerrendszerekre vonatkozó nemzeti pályák kidolgozása, 

módosítása és végrehajtása terén; 

37. különösen az erdőirtás elleni küzdelem, valamint az erdők megőrzése, helyreállítása és a velük 

való fenntartható gazdálkodás fokozásának szükségessége tekintetében, valamint szem előtt 

tartva az ENSZ Erdészeti Fórumának 19. ülésszakán az ENSZ erdészeti stratégiai tervének 

félidős felülvizsgálatáról elfogadott határozatot és az azt követően a FAO erdészeti bizottsága 

(COFO) által hozott határozatokat, FELSZÓLÍT a Partnerségi Együttműködés az Erdőkért 

szervezet jobb kihasználására, valamint felszólítja az ENSZ Gazdasági és Szociális Ügyek 

Főosztályát arra, hogy erősítse meg nexusorientált támogatási tevékenységeit annak érdekében, 

hogy az elsivatagosodás, a talajdegradáció és az aszály elleni küzdelem céljából fokozni 

lehessen a proaktív ágazatközi fellépést is. 
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